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Oz

Canakkale Savaginin edebiyata yansimalarinda yabanci giicleri temsil eden milletlerin edebi iiriinleri
Tiirkiye’de az sayida ¢aligma ile ihmal edilmis bir bilimsel alani olusturur. Oysa Canakkale Savasi ile
ilgili yazilan her edebi iiriin ayni zamanda bizi anlatmakta ve milletce yasadigimiz bu biiyiik savunma
savasinl anlamamizi kolaylastirmaktadir. Canakkale Savas ile ilgili ingilizce olarak ortaya konulan
eserler Ozellikle savasin yiiziincli yilindan itibaren yavas yavag Tiirk arastirmacilarin dikkatini
cekmeye baglanustir: Biiyiik bir kisnm Canakkale Savagina asker olarak katilan Ingiliz veya Avustralya
kokenli sairlerin yasamlar1 incelenerek, yazdiklar: edebi iiriinlerse ingilizceden Tiirkceye cevrilip
degerlendirilerek harp edebiyati calismalarina katki saglanmaktadir. Geoffrey Wall, Birinci Diinya
Savasi esnasinda cephe gerisinde bulunmus ve Canakkale Savaslari ile ilgili siir kaleme almis Ingiliz
kokenli Avustralyali bir sairdir. Geoffrey Wall, Birinci Diinya Savasi’nda Gelibolu cephesinde yer
almamasina ragmen The Return (Geri Doniig) isimli siirinde Gelibolu muharebesine katilan bir
Anzak askeri ile bir Tiirk askerinin sicak savas esnasinda cephede karsillagmalarimi anlatir.
Avustralya’dan Tiirklerle savasacaklar1 sGylenmeden getirilen Avustralyali askerlerin bu savagin
neresinde olduklarin1 sorgulayan sair, ashinda bircok Ingiliz ve Avustralyali askerin duygularini
aktarmaktadir. Yazimin amaci Tirk Harp edebiyati calismalarinda bahsi ge¢meyen, Tiirklerle
savagmaya gelmis “yabanci giicler”in edebiyati ile ilgili bir 6rnegi tanitmaktir. Makalede Canakkale
Savaginin Gteki goziiyle anlatilmasinin bir parcasi olan Geoffrey Wall'in hayati, edebiyatla iligkisi ve
Canakkale Savast ile ilgili kaleme aldig: siirler tespit edilmis, ingilizceden Tiirkceye cevrilerek analiz
edilmeye cahisilmistir.

Anahtar kelimeler: Gelibolu, Avustralyal asker, siir, Geoffrey Wall

Gallipoli campaign in the poems of British-Avustralian soldier/poet Geoffrey
Wall

Abstract

In the reflection of the Gallipoli campaign, the literary products of the allied states constitute a rather
neglected area in Turkey. Whereas every literary study related to the Dardanelles Wars also tells us
and makes it easier for us to understand this great defence war that we lived as a nation. The works
published in English on the Dardanelles Battle have started to attract the attention of Turkish
researchers, especially since the hundredth anniversary of the war. Examination of the lives of poets
of English or Australian origin, most of who participated as soldiers in the Gallipoli Campaign and
translation of their literary products from English into Turkish contribute to the studies of war
literature. Geoffrey Wall is known as an Australian poet of British origin, who was a soldier behind
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the front lines during the World War One and wrote a poem about the Gallipoli. In his poem titled
‘The Return’, Geoffrey Wall describes the encounter between an Anzac soldier and a Turkish soldier
at the front during the hot war although he did not take part in the Gallipoli Campaign during the
First World War. It is interpreted as “no doubt he would have reflected the same feeling in his poems”
if Geoffrey Wall- introduced as Australia’s Rupert Brooke in the various sources- had lived real war
experiences in Gallipoli. The poet -questioning how people go from Australia to die and kill in a war
that they don’t know its reasons - conveys the feelings of many British and Australian soldiers. In this
study, we focus on a matter that we can accept as an important deficiency for Turkish war literature.
In this article, life of Geoffrey Wall, his relationship with literature and a poem he wrote about the
Gallipoli Campaign, which are part of the narration of the Dardanelles War from the other’s eye, were
determined and later tried to be analysed by translating them from English into Turkish.

Keywords: Gallipoli, Australian soldier, poem, Geoffrey Wall
1. Giris

Savaglar; tarihi, sosyolojik, edebi pek ¢cok metnin ortak temasidir. Tarihin eski donemlerinden itibaren
ordularla birlikte savaglara katilan vakantivislerin, sairlerin varlig1 devlet giiciliniin yasanan savasi
sadece hafizalarda birakmak istemeyisinin, savastan sonraki nesillere haber vermek ve devleti, askeri,
hitkiimdar1 kutsamak isteyisinin bir gostergesidir. Bu istek, heniiz yazili siireclerin baslamadig
destanlar doneminden itibaren mevcuttur. Manas Destanindan, iliada ve Odisse’ye, Hz. Ali
Cenknamelerine insanoglunun arzusu acilarin, yok olus ve dirilislerin, hatalarin ve basarilarin,
kahramanliklarin unutulmamasi tizerinedir.

Yakin zamanlarda savaglar1 unutulus girdabindan korumak icin, propaganda aygitlar ile
sekillendirmek, sonuglarini manipiile etmek, savasin takipgileri olan halki yonlendirmek gibi amaglar
da daha goriiniir héile gelmistir. Basglangicindan gliniimiize bahsi gegen niyetlerin tamaminda
edebiyatcilar, sair ve yazarlar temel aktorler olarak yerlerini almiglardir.

Birinci Diinya Savasi, harp propagandasinin profesyonellestigi bir siirecin baslangici sayilmaktadir.
Ingiltere, 1914 Agustos ayinda Wellington House adh basin biirosunu acmak suretiyle propaganda
faaliyetlerini bir sisteme oturtmaya baslar, 1916’da ise Disisleri Bakanligi'na bagh olarak Enformasyon
Dairesini olusturur:

“Ingilizler, propaganda iinitelerinde uzman gazetecilerin yam sira tanmnmis yazar, bilim adam,
istihbarat elemanlari ve siyasetgilerden de yararlanmislardir. Biiyiik bir altyapiya sahip olan ve resim,
fotograf ve sinema boliimleri de bulunan Wellington House, gesitli kitaplar, brosiirler ve gazeteler
yayimlayarak faaliyetlerini yiiriitmiistiir.” (Avsar, 2004, s. 12).

Ingilizler kadar kuvvetli bir organizasyona sahip olunmasa da Osmanli Devleti de Almanlarmn
yonlendirmesi ve destegiyle harp propagandas: faaliyetlerinde bulunmustur: 1915 yilinda Harp
Mecmuast'nin yayimlanmaya baslanmasi, Harbiye Nezareti tarafindan edebiyat¢ilara siparis usulii kitap
yazdirilmasi, Canakkale Cephesi'ne sair, yazar ve sanatgilardan olusan bir heyetin gezi-g6zlem kastiyla
gotiiriilmesi gibi (Ceyhan Akga, 2014, s. 93).

Ingiliz Devleti Birinci Diinya Savasi'nda sicak catismalarda kullanmak iizere somiirgelerinden bircok
asker devsirirken kendi vatandaslarindan okumus, iyi egitimli, seckin ailelerin ¢ocuklarim da savasin
ruhunu, galibiyetleri sonraki nesillere aktarirlar diisiincesiyle cephelere iist riitbelerde farkh gorevlerle
gotiiriir. Birinci Diinya Savas1 esnasinda ingiliz ordusu biinyesinde savasirken 6len bircok sair ve yazarm
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varhig bilinen bir gercektir. Ornegin, Rupert Brooke (1887-1915), Wilfred Owen (1893-1918), Hedd Wyn
(1887-1917), Edward Thomas (1896-1917), Geoffrey Wall (1897-1917), Patrick Shaw-Stewart (1888-
1917), Isaac Rosenberg (1890-1918), Robert Graves (1895-1985), Siegfried Sassoon (1886-1967), Walter
David Jones (1895-1974) ve diger askerler savas ile ilgili beklentilerini, pismanlklarini, hayal
kirikliklarin, i¢inde bulunduklari ¢tkmazlar: ve yakinlarina olan 6zlemlerini kaleme aldiklar siirlere
yansitmiglardir. Adi gecen askerlerin Birinci Diinya Savasi cepheleri konusunda yazdig siirler hakkinda
detayh bilgi Akea (2015), Ceyhan Akca (2022), Celikel (2017), Giilliibag (2016), Hibbitt ve Ulu (2021),
Kemaloglu (2018)'nun ¢alismalarinda bulunabilir.

Owen ve Sassoon gibi déonemin taninmis sairleri, Birinci Diinya Savasi sirasinda siir yazan ¢ok sayida
askerden sadece birkacidir. ingiliz ve miittefikleri ordusunda gorevli bircok siradan asker de ‘siper siiri’
ve sarki sozleri yazmis ve bunlar, genellikle o0 donemin siper haber biiltenlerinde ve benzerlerinde
yayimlanmigtir. Orduda din adami (papaz) olarak gorev yapan Woodbine Willy ve Geoffrey Kennedy
cephede siir yazan askerlerden sadece ikisidir (University of Oxford, t.y.).

Savas baglamadan 6nce toplumda saygin bir yeri olan belli bir kariyere ve zenginlige sahip geng
Ingilizleri, memleketlerinden fersah fersah uzakta baska diyarlarda savasa yonelten temel unsur, ingiliz
Devletinin Birinei Diinya Savagi'ni klasik metinlerdeki mekanlara macera iceren bir seyahat gibi takdim
etmesidir. Devletin bir diger motivasyonu ise Anadolu’dan Tiirkleri cikarma, Istanbul’'u alma ve ezeli
diisman olarak gérdiikleri Alman ittifakin1 parcalama diisiincesidir. Istanbul’u alip, Ayasofya’da ayine
katilmak, Ege kiyilarinda, Canakkale’de, istanbul’da yagma yapmak hayali baz1 sair ve yazarin
mektuplarinda, hatiralarinda yerini bulmustur (Giilliibag, 2016, s. 57-58). Canakkale/Gelibolu, bilhassa
Truva Savasimin gerceklestigi mekan olarak kutsanmis ve savasa katilan genc Ingilizler icin biiyiik
cazibe merkezi haline gelmistir.

Birinci Diinya Savag1 bircok cephede cereyan etmesine ragmen Ingiltere ve miittefiklerinin en agir zayiat
verdikleri ve hedeflerine ulasamadiklar1 cephe Gelibolu cephesidir. Ingiliz askerlerinin 6zellikle basar:
gosterdikleri Somme (Fransa) ve Ypres (Belgika) cepheleri hakkinda askerler, edebiyatcilar, tarihgiler
ve siyaset bilimciler tarafindan ¢ok sayida edebi eser iiretilmisken agir zayiat verdikleri Canakkale
(Gelibolu) cephesi hakkinda literatiirde az sayida edebi eserin olmasi yadsinamaz. Meselenin Tirk
arastirmacilar tarafindan farkina varilmasi da oldukga gectir. Cicek (Cicek, 2022, s. 70), Gelibolu
yarimadasindaki bir koya Anzak Koyu ad1 verilmesine ragmen Anzaklar ve Canakkale Savaslari ile ilgili
cok genis Ingilizce literatiir Tiirk edebiyatinda gozden kacmis/kagirilmistir der. itilaf devletleri askerleri
ve sairlerinin Gelibolu Muharebeleri ile ilgili yazdiklar siirlere Tiirk arastirmacilarin dikkatini ¢cekmesi
ancak son yillarda ger¢eklesmistir.

Bu makale, Tiirk harp edebiyati ¢calismalarina bir katki olmak tizere kars: tarafin bakisiyla Canakkale
Savasi’'ni anlamaya gayret etme ihtiyacindan dogmustur. Geoffrey Wall'in yazdig1 The Return (Geri
Doniig) isimli siiri, Birinci Diinya Savasi’'nda bulunmasina ragmen Gelibolu muharebesine katilmayan,
ancak Anzak askerlerinin Gelibolu’dan dontislerine sahit olan bir asker sairin eseridir. Geoffrey Wall,
Gelibolu’da bir Tiirk askerinin Ingiliz askeri tarafindan 6ldiiriilme sahnesini pismanlik hislerini merkeze
alarak canh bir sekilde anlatir. Makalede Birinci Diinya Savasi esnasinda Ingiliz ordusunda gorev yapan
asker/sair Geoffrey Wall'in tespit edebildigimiz Gelibolu ve Tiirk askeri temalarini i¢eren siirleri, Nitel
Aragtirma Tekniklerinden biri olan ‘dokiiman/metin icerik analiz’ metodu kullanilarak incelenmistir.
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2. Birinci Diinya Savasinin edebiyat diinyasina etkisi

Birinci Diinya Savasinda aktif rol alan Ingiliz ordusunun yapisina bakildig1 zaman aralarinda Biiyiik
Britanya'nin yiiksek kaliteli devlet okullarinda 6grenim gormiis ve edebiyatla 6zel bir iligkisi olan iyi
egitimli adamlarmn da bulundugu goniilliilerden olustugu goriilmektedir. Bunun temel nedeni, ingiliz
egitimcilere gore ge¢misin siirlerini anlamanin insanlar iyi vatandag yaptig: fikrinin yaygin olmasidir
(Liceo Sciascia Fermi, t.y.).

“Ingiliz yazarlarin bir kismuinin orada (Gelibolu) bulunuslar ya iist siniftan olmalarindan veya giiclii
siyasi baglantilar1 nedeniyle gerceklesmistir. Ozellikle gohretli Ingiliz askerler ‘biiyiik piknik’te
birlikte olma diisiincesini igtenlikle benimsemistir.” (Giilliibag, 2016, s. 16)

Savagin canhiras bir sekilde devam ettigi 1914-1918 yillari, ingiliz kokenli sair ve yazarlar agisindan adeta
kabusun yagsandig1 bir donemdir. Bir¢cok edebi sahsiyetin sairlik kariyeri, gen¢ yaslarinda cephede
olmeleri sonucu sona ermistir. Savastan sag olarak kurtulan edebiyatcilarin birkagi ise 6miirlerinin geri
kalanim ¢esitli alanlarda savag deneyim ve hatiralarimi anlatarak veya yeni kaleme aldiklar1 edebi
eserleri yayimlatip hayata tutunmaya calisarak gecmistir. Bu ¢alismaya konu olan Geoffrey Wall'in
heniiz 20 yasinda iken en liretken doneminde egitim ugusu esnasinda kullandig1 u¢agin diismesi sonrasi
6lmesi Ingiliz-Avustralya siir diinyas icin biiyiik bir kayiptir.

Ingiliz edebiyatinda Birinci Diinya Savas1 sonrasi siir, elbette devam eder; ancak savas tecriibesi, siiri
sonsuza dek degistirmistir. Savag, milyonlarca insam 6ldiiriirken, ayn1 zamanda insanlar1 onur, san ve
vatan sevgisi i¢in 6lmeye sevk edebilecek tiirden siirleri de yok eder. Gelecegin sairleri, Birinci Diinya
Savagi’'ndan Once var olan romantik savas kavramlarim1i bir daha asla elestirmeden kabul
etmeyeceklerdir (Liceo Sciascia Fermi, t.y.). ingiliz edebiyatinda yasanan bu degisim, kahramanlik ve
savas siirlerinin icerigi diisiintildiigiinde Tiirk edebiyat: i¢in s6z konusu edilemez. Sicak savasta gorev
alan sairlerin yoklugu, bizde siirin duygu ve yapisinda gerceklesebilecek muhtemel degisimi
engellemistir. Canakkale Savagina katildiginmi bildigimiz tek sairimiz Ahmet Hasim, siirlerinde ve 6zel
hayatinda savastan s6z etmemeyi tercih etmistir. Bizde Canakkale Savasi 6zelinde yazilan siirleri ele
alarak yapilacak bir degerlendirmede (Cakir, 2004) siirlerin savasin yoksunlugu, aczi, perisanlig: ve
korkular1 igerisinden degil, savasin disindan, kahramanlar ve kahramanhklar tahayyiilii iizerinden
yazilmasi, devrin dergi ve gazetelerinin, bilhassa devletin bunu talep etmesi 6nemli bir igerik farki ortaya
gikanr. Ziya Gokalp’in Kasim 1916’da Harb Mecmuasi’'nda sairleri gorevlerini yapmaya cagirmasi
(Gokalp, 1916, s. 214), cepheye gitmeleri icin degil, siir yazarak savasan askerlere ve topluma borg¢larim
O6demeleri i¢indir. Devlet, sairlerin cosku ve heyecan dolu savas siirlerinin destegiyle halkin goniillii
asker olarak savasa katilmalarim kolaylastirmak istemektedir. ingiliz sairlerin yazdigi Gelibolu
siirlerinde savasi ya da igerisinde bulunulan durumu sorgulama, pismanlik duyma gibi igeriklerin
olmasi, savasa bizzat katilmalari, savasin tahmin edemedikleri bicimde uzun silirmesi ve yolculuga
¢itkmadan 6nceki beklentilerinin ger¢eklesmemesi ile ilgili oldugu diisiiniilebilir. Yapilan propagandalar
neticesinde goniillii olarak askere yazilan, macera dolu bir Dogu seferine ¢iktigini diisiinen geng
Ingilizler, camurun, sogugun, susuzlugun, 6liimiin kol gezdigi Gelibolu’da sag kalip kalamayacaklarimin
derdine diismiisler, bu da icerisinde bulunduklar1 durumu sorgulamalarina yol agmistir.

3. Geoffrey Wall’in hayat1 ve siirleri

3 Mart 1897’de Ingiltere’nin kuzey batisinda yer alan Wirral Yarimadasi-Liscard’da dogan Geoffrey Wall,
heniiz 10 yasindayken babasi A. E. Wall'in Londra & Lancashire Yangin Sigorta Sirketi’nin Avustralya
subesine miidiir olarak atanmasi nedeniyle 1907 yilinda Melbourne’a go¢ etmek zorunda kalir
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(Adamson, 1917, s. 3). Geoffrey Wall egitimine Wesley College Hazirlik Okulunda devam eder. Sanat
okumak icin Eylill 1915te Melbourne Universitesi biinyesindeki Queen’s College’a kaydolur.
Universitede bir y1l okuduktan sonra ingiltere’ye donen Geoffrey Wall, ingiliz Hava Kuvvetlerine (Royal
Flying Corps) katilir. Oxford ve Denham’da bir siire egitim aldiktan sonra Wiltshire’daki Netheravon
Aerodrome’a gonderilir (English Association, 2022). Tegmen Geoffrey Wall, 1916’da Birlesik Krallik’a
gider ve 1917'de Kraliyet Hava Kuvvetlerine katilir. Haziran 1917'de Pilot Egitmeni olur. Wiltshire-
Netheravon’da Shorthorn ucagi A7062'nin 700 fitten donen bir burun dalisina girmesi sonucu
parcalanarak Bulford Fields’e diismesi sonucu 6grenci pilot Ikinci Tegmen John Clark ile birlikte
Geoffrey Wall de hayatim1 kaybeder (Aviation Heritage Museum, t.y.). Asker/sair Geoffrey Wall,
Frankby-Wirral’da bulunan Raikes Lane Mezarligi'na defnedilir (English Association, 2022).

Geoffrey Wall'in 1914-1915 y1illarinda yazdig: siirlerin cogu ‘The Lion’ isimli okul dergisinde yayimlanmig
olup; derginin yazarlari arasinda Geoffrey Wall’dan bagka Gelibolu’da savasa katilan Almanlara kars
savasan Angus Mackay ve Malcom Stirling de bulunmaktadir (Adamson, 1917, s. 9). Geoffrey Wall'in
siirleri 1917 yilinda Arthur Lawrance Adamson tarafindan ‘Songs of an Airman' isimli kitapta toplanir.
Kitaptaki 27 siirden 9’u 1914 yilinda Geoffrey Wall'in heniiz 17 yasinda (1914 yilinda) iken yazdig
siirlerdir. Geri kalan siirlerden 11’i 1915 yilinda, diger 6’s1 ise Melbourne Universitesi'nde bulundugu
yillarda kaleme aldig: siirlerdir (Adamson, 1917, s. 6). Adamson, siir kitabinin an1 béliimiinde Geoffrey
Wall hakkinda su yorumu yapar:

“Ondan bir Avustralyali Rupert Brooke olarak bahsetmek belki de ¢ok fazla degil, ¢ilinkii ayn1 kaliteye
ve olasi bagarilara sahipti. Her seyi tatmak ve her seyi kanitlamak zorunda olan geng ve atesli ruhun
doyumsuz merakiyla korkusuz ve titiz bir kisilik, ...” (Adamson, 1917, s. 16).

Oliim haberi geldikten sonra Queen’s College Konseyi Geoffrey Wall'n edebiyat sahasina katkis1 i¢cin
verdigi kararda soyle yazar:

“Kolejde sadece bir y1l 6grencilik yapti, hatta o kisacik siirede bile edebiyat diinyasindaki parlak
basarisi i¢in en biiyiik umutlar: hakh ¢ikarmisti.” (Adamson, 1917, s. 6).

Heniiz Wesley College 6grencisi iken siir diinyasina adim atan Geoffrey Wall'in ‘The Road (Yol)’ siiri
1915 yilinda Kolej Siir Odiilii'nii kazanir. Sairin 6liimiinden sonra yayimlanan “Songs of an Airman’ ve
‘Letters of an Airman’ isimli kitaplar ise ¢cok sayida okura ulasarak dikkatleri tizerine ¢cekecektir. Ayrica,
Wesley College sairin ‘After the Boat Race-1914’, ‘L’Envoi’ ve ‘Somewhere’ siirlerini besteleyerek
Geoffrey Wall'in hatirasimi yasatmaya calisir.

4. Geoffrey Wall'in siirlerinde Gelibolu

Nisan 1915'te baslayan Anzak cikarmasi esnasinda iIngiliz ve miittefik askerleri Gelibolu'da
beklemedikleri bir Tiirk direnisiyle karsilagsmiglar ve agir zayiat vererek 1916 yilinda yarimaday: terk
etmek zorunda kalmiglardir. Geoffrey Wall'in ‘The Return (Geri Doniis)’ baglikl siiri Gelibolu-Anzak
cikarmasina katilan bir askerin i¢inde bulundugu ruhsal durumu yansitmasi agisindan 6nemlidir.

THE RETURN

Soldier, back from the distant fray,

With the bandaged arm and the ribbon gay,
Where have you been so long away,

And what have your travels taught you?
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The changing, curious crowd sways by,

But you watch it pass with a vacant eye,

And ever anon you heave a sigh,

As some hidden memory wrought you.

o

The city street is bright with flags,

But, besides your wounds, your footstep drags.
Is your mind fixed on those leaden crags

And the dead you left behind you?

You have done as much as a man may do,
Though you could not stay to see it through.
Is it only this? Or tell me true,

Are there shadows that remind you?

-

“Oh, I've followed the colours, God knows where,
And I've witnessed things that I can’t declare,”
He said, and, despite his martial air,

A sudden terror filled him.

“But over there on Gallipoli

There’s a nameless grave by an azure sea
(And I couldn’t tell what his rank might be),

I only know I killed him.

o

“I know "twas a case of his life or mine.
Somehow I'd strayed from the transport line,
And sudden, topping a parched incline,

I saw him right before me.

The Turk was just as scared as I,

He didn’t think to move or cry,

So we stared a moment eye to eye,

While a wave of fear rolled o’er me.

.

“I'd a fleeting thought of the wife and child.
That he’d left behind. Then the beggar smiled,
And something about it made me wild.

He smiled - and I pulled the trigger.

... And so he swayed a little space,

While the slow smile faded from his face

And then he tottered from his place,

And sprawled - a ghastly figure.
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FHX

“I stood with the smooking rifle, so -

‘Neath the white hot sky, with the sea below,
And the shrivelled grass waved to and fro,
And those sightless eyes seemed peering
Out past the skies with a cold stare set.

So limp he lay - I can see him yet -

And his twisted face I can never forget -
Reproachful, cold, and leering.”

Adamson (1917, s. 51-52)

Geoffrey Wall, ‘The Return (Geri Doniis)’ siirinde bir askerin anlatisindan hareketle, onun savasta bir
Tiirk askeri ile yasadigi karsillagsmayr gozler oniine sermektedir. Geoffrey Wall, Kasim 1916’da
Avustralya’dan Ingiltere’ye son yolculuguna ciktigina (Adamson, 1917, s. 6) ve 1917 baslarinda Ingiliz
Hava Kuvvetleri'nde pilot olduguna gore, sairin Gelibolu muharebelerine katilmadig: anlagilir.

GERIi DONUS

Uzaktaki catigmadan donen asker,

Sargili kolu ve parlak kurdelesiyle,

Uzun zamandir neredeydin,

Ve sana ne 6gretti yolculuklarin?

Degisen, merakli kalabalik gecip gidiyor,
Ama sen onu izliyorsun bos gozlerle,

Ve ara sira i¢ ¢ekiyorsun,

Seni heyecanlandirdig: gibi bazi gizli hatiralarin.
.

Sehrin caddesi bayraklarla gérkemli,

Fakat yaralarin yani sira, direniyor adimlarin.
O kasvetli kayaliklara m takildi aklin?

Yoksa 6liiye mi, arkanda biraktigin?

Sen bir adamin yapabilecegi kadarimi yaptin,
Yine de onu gérmek icin kalamazdn.

Sadece bu mu? Yoksa bana dogruyu soyle,
Duygular mu var seni rahatsiz eden?

P

“Ah, sancag takip ettim, Tanr1 bilir nerede,
Ve tanik oldum agiklayamayacagim seylere,”
Dedji, ve, savasct edasina ragmen,

Ani bir korku kapladi i¢ini.

“Ama orada, Gelibolu’da

Isimsiz bir mezar var masmavi bir deniz kiyisinda

(Ve riitbesinin ne oldugunu séyleyemem),
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Sadece onu 6ldiirdiigiimii biliyorum.

.

“Onun veya benim hayatimla ilgili bir olaydi, biliyorum.
Her nasilsa sapmigim giizergah hattindan,

Ve aniden, kavrulmus bir bayirin tepesinde,

Onu gordiim hemen 6niimde.

Tiirk de korkmustu benim kadar,

Diislinmedi hareket etmeyi ya da bagirmay,
Oylece bir siire bakistik g6z goze,

Bir korku dalgasi sararken iizerimi.

P

“Bir an aklima karis1 ve cocugu geldi.

Geride biraktig1. Sonra adam giiliimsedj,

Ve bir sey beni kontrolden ¢ikardi.

O giiliimsedi- ve ben tetigi ¢ektim.

... Ve bu yiizden salland1 boslukta bir siire,

O yavas giiliimseme kaybolurken yiiziinden

Ve sonra sendeledi yerinden,

Ve yere serildi- solgun bir ¢ehre.

P

“Kalakaldim Gylece dumanu tiiten tiifekle,

Beyaz parlak gogiin altinda, asagidaki denizle,

Ve porsiimiis ¢cimenlerle, bir yandan 6biir yana sallanan,
Ve o gérmeyen gozler bakiyor gibiydi
Gokyiiziiniin 6tesine soguk bir bakisla.

O kadar bitkin yatiyor ki- onu gorebiliyorum hala-
Ve o carpik yiiziinii unutamam asla-

SitemKkar, soguk ve 6fkeli.”

“Geri Doniig” adh siirin ilk bendinde oncelikle savastan donen bir grup askerin goriintiisii
canlandirilmaktadir. Sairin, sargili kolu ve parlak kurdelasiyla (belki bir basar1 nisamidir bu kurdela)
dikkat ceken yorgun askere “uzun zamandir neredeydin/ ve sana ne 6gretti yolculuklarin?” diyerek onu
konusturmak istedigini anlariz. Bagkalar1 da donmiistiir harpten ve harbe gitmeyenler bu donen
askerlere merakla bakmaktadirlar. Yarali askerin ara ara i¢ ¢ekislerine bakilirsa i¢inde tagidigi, onu iiziip
kederlendiren bazi gizli hatiralar vardir savasa dair.

Ikinci bentte savastan donen askerlerle ilgili karsilama toreninde bulunuldugu daha net anlasilir. Sehrin
bayraklarla siislti gorkemli caddeleri, savastan donen bu askerler i¢in hazirlanmistir. Oysa onlar igin bu
niimayisin ve siislemelerin hicbir 6nemi yok gibidir. Yarali askerin akli Gelibolu'nun kasvetli
kayaliklarina ve orada biraktigi oliiye takilmigtir. Sair, (sen yapman gerekeni yaptin ve bu olmasi
gerekendi) diye onu teselli etmeye ¢alisir; ancak askerin birini 6ldiirmekten daha baska huzursuz edici
duygular: vardir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2023.33 (Nisan)/ 451
Ingiliz-Avustralyal1 asker/sair Geoffrey Wall'n siirlerinde Gelibolu muharebesi / Ceyhan Akea, N.

Uciincii bentte savastan donen yarah asker yasadiklarimi ve hislerini tiim ¢iplakligiyla aktarmaya baslar.
Sair, savastan donen askeri konusturmay1 basarmistir. Asker, savasta aciklayamayacag: seylere tanik
olmus olmanin yiikiiyle bitkindir, ayrica yaptiklar1 sebebiyle i¢inde sucluluk tasir. Gelibolu’da masmavi
bir deniz kiyisinda kendisinin 61diirdiigii ve riitbesini séyleyemeyecegi bir Tiirk askerinin isimsiz mezar:
vardir. Savastan dénen asker, 6ldiirdiigii Tiirk askerinin vicdan azabini omuzlarinda tagimaktadir.

Dort ve besinci bentlerde 6ldiirme vakasi detaylandirihir: Arazide normal giizergahindan yanlhslikla
saptig1 bir anda, kavrulmus bir bayirin tepesinde aniden o Tiirk askeriyle karsilasmislardir. ikisi de
birbirinden korkmustur. Tiirk askeri hareketsiz ve ses ¢ikarmadan oldugu yerde dikilir. Birbirlerinin
gozlerinin icine bakarlar. Gozlerin bulusmasi, insani bir iletisimi acar. Avustralyal asker, Tiirk askerinin
esi ve ¢ocugunu diistiniir birden. O sirada Tiirk askeri ona giiliimser. Aslinda ortada 6fke, nefret gibi
hisler yoktur. iki askerin de birbirinden korktugu hissedilir. Avustralyali asker bu masum giiliimseme
ardindan ne yapacagini kestiremez ve kontrolden ¢ikip tetigi ¢eker. Tiirk askeri boglukta sendeler 6nce,
sonra giiliimsemesi kaybolur ve solgun bir yiizle yere serilir. Olmiistiir.

Son bentte Avustralyali asker olayin sonunu tasvir eder. Kendisi, ortada duman tiiten bir tiifekle 6ylece
kalakalmistir. Avustralyal asker, beyaz, parlak gogiin altinda, asagidaki denizle, porsiimiis ¢cimenlerle
gbge bakan ancak gogii gpremeyen Tiirk askerinin basinda kalakalmistir. Olen Tiirk askeri 6yle tiikkenmis
bir halde yatmaktadir ki, Avustralyali asker onun sitemkar, soguk ve 6fkeli yiiziinii unutamamaktadir.

Bu siir, Bat1 diinyasinin suuraltini isgal eden “barbar Tiirk” algisina muhalif bir bakis ac¢isini temsil eder.
Siir, “Barbar Tiirklerden!” Anadolu’yu ve Istanbul’u geri almak isteyen Ingiliz ruhuna aykir1 bir metindir.
Siirde s6zii edilen Tiirk askeri, barbar olmaktan ¢ok uzak, tistelik fazlaca insani cizilmistir. Savasin
gercek yiizline sahit olmus kimselerin duygularini yansitan Geoffrey Wall, Avustralyali yaniyla bu
savasin agik elestirisini yapmistir, diyebiliriz. Savastan donen asker, kendisini cogkuyla karsilayan
kalabaliga kars1 duyarsizdir, omuzlarinda biiyiik bir keder tagimaktadir. Kendisinin bir kahraman
olduguna inanmaz. Karsisina ¢ikan Tiirk askerininse masum oldugundan adeta emindir. Tiirk askeri ile
kisa bir an goz goze gelmeleri, Tiirk askerinin ona masumca giiliimsemesi, ama kendisinin korkuyla ne
yapacagin bilemediginden siiratle Tiirk askerini vurmasi, onda derin bir sucluluk hissi yaratmistir.
Tirk’tin kendisini 6ldiirmeyeceginden emindir, kendisi Tiirk askeri kadar sogukkanli olamamuistir.
Avustralyal1 asker, masum Tiirk askerinin sitemkar gozlerini unutamamaktadir. Avusturalya’dan hig
bilmedigi bir yer olan Gelibolu’ya gelmeye, sebebini bilmedigi bir savasin parcasi olmaya gerek var
midir? Geoffrey Wall, biitiin Anzak askerleri adina bunu sorgular. Bu anlamda “Geri Doniis” biiyiik bir
hayal kiriklig1 olmustur.

Geoffrey Wall'in “Agit” ve “Yapraklarin Sirri” adl siirleri de Gelibolu Savaslarr’yla iligkilendirilebilir.

REQUIEM (June 1915)

For those who in the turmoil of the fight

Have paid the price of victory, and died,

Who line upon a distant shore, wide-eyed,
Beneath the mystery of an Orient night,

We mourn. Yet ne’er their service can requite,
That they should lightly set their lives aside

So others might in heedless safety bide,

And never know the ravening War friend’s blight.
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Yet not in vain that final sacrifice,

For where Australia’s sons have shed their blood,
The petty bickerings, that ‘neath peaceful skies,
The people’s weal, the Nation’s wealth witstood,
Shall cease; through sorrow Unity shall rise.
There shall Australia come to Nationhood.

Adamson (1917, s. 41)

Geoffrey Wall hayattan aldig1 zevki ‘The Road (Yol), ‘The Call of the Road (Yolun Cagrist)’ ve
‘Moonshine (Ay Isig1)’ gibi siirlere aktarir. Savasta olenler i¢in duydugu tiziintii ve onlar icine ¢geken
kaostan daha iyi bir diinyanin yiikselecegine olan giivenini ise ‘Requiem (Agit) siirinde ifade etmistir
(Adcock, 1920, s. 258).

AGIT (Haziran 1915)

Savagin kargasasinda kalanlar i¢in

Zaferin bedelini 6deyip Glenler icin,

Uzak bir deniz kiyisinda siralanmig masumlar igin,
Gizemi altinda bir Dogu gecesinin,

Yas tutmaktayiz. Yine de hizmetleri 6denmez asla,
Hayatlarini kolayca birakmalilar ki bir kenara
Umarsizca kalabilsin digerleri emniyet iginde,

Ve asla bilemezsin a¢ savas arkadaginin derdini.
Bosuna degildir bu son fedakarlik yine de,
Avustralya’nin evlatlarimin kanlarini doktiigi yerde,
Kiigiik atismalar, baris¢il gokylizii altinda,

Halkin refahi, ulusun serveti akitildi diye,

Son bulacak; birlik dogacak matemden.

Avustralya Ulus olacak.

Sheridan (2018), Geoffrey Wall'in ‘Requiem (Agit)’ baghkh siirinde “belki de kendi mezar kitabesini
kehanet gibi yazmigtir” der. Sair, savagin karmagasinda kalmig ve ardindan uzak bir deniz kiyisinda 6li
halde siralanmig masum Avustralyal askerler icin bir Dogu gecesinin gizemi altinda yas tutmaktadir.
S6z konusu mekan, Gelibolu’dur ve sair, burada 6len Avustralyal askerlerin ne sartlarda canlarini oraya
biraktiklarini bilemez: Acaba oldiiklerinde a¢ mu idiler? Sair, bu fedakarhklarin bosa olmadigim
sOyleyerek herkesi teselli eder. Siirin sonunda bu biiylik acidan, akitilan kandan birlik dogacagini ve
Avustralya’nin ulus olacagini miijdeler. Gercekten de Anzaklar i¢in Canakkale Savasinin neticesi ulus
bilincinin olusmas: seklinde tezahiir etmis ve Avustralyalilar bagimsizliklarina giden yolda
Canakkale’deki Tiirk savunmasindan ilham almiglardir.

THE SECRET OF THE LEAVES (August 1915)
The tree-tops wave against an azure sky,

The zephyrs sway the branches to and fro,
And now and then the stronger breezes blow

And stir the gloomy pine-tops with a sigh.
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A trivial thing, and yet the reason why?

I think that countless centuries ago

I lay and watched the branches waving so,

And felt the warm south breezes breathe and die
Away among the hills, or stir the grass

Upon some sunny upland by the sea

(The blue Greek sea), and watched the shadows pass
And heard the sheep-bells tinkling on the lea,
(That was some thousand years ago, alas!)
Knee-deep in the long grass of Arcady.
Adamson (1917, s. 43)

YAPRAKLARIN SIRRI (Agustos 1915)

Dalgalanir deniz mavisi goge dogru agag tepeleri,

Dallar bir ileri bir geri sallar seher yeli,

Ve simdi ve sonra daha giiclii riizgarlar eser

Ve hiiziinlii cam tepelerini kimildatir bir ugultuyla.

Onemsiz bir sey, yine de neden béyle?

Hayal ediyorum sayisiz yiizyillar énce

Uzandigimi ve seyrettigimi Gylesine sallanmasini,

Ve hissettigimi 1lik giiney riizgarlarinin 6lmesini ve canlanmasini
Uzaklagtigimi tepelerin arasindan, ya da karistirdigimi ¢cimenleri
Deniz kiyisinda giinesgli bir yaylada

(Mavi Yunan denizi) ve izledigimi golgelerin gecisini

Ve isittigimi merada koyun ¢anlarinin gingirdamasini,

(Heyhat! Birkag bin y1l 6nceydi bu)

Arcady’nin uzun ¢imenlerinde diz boyu.

Geoffrey Wall, ‘Yapraklarin Sirrt’ adl siirde kendisini Mavi Yunan Denizi'nin kenarinda mitolojide
Arcady olarak gecen agaglik, pastoral ve siirle iligkilendirilen bir yerde hayal eder. Siir, 1915’te
yazildigindan mitolojik mekéanlarin diger tarafi olan Gelibolu ile iligki kurmakta giicliik cekmeyiz. Sair,
o an riizgarh, camlarin ugultusu duyulan bu hiiziinlii tepelerde yiizyillar, binyillar 6ncesinde oldugunu
hayal eder. Boylece andan ve anin zorlayici atmosferinden kacabilecektir. Koyun c¢anlari, ¢cimenler,
giinegli bir yayla hep olumlu imajlardir ve sair, bu olumlu hislerin yazik ki birkag¢ bin y1l 6ncesine ait
oldugunu vurgular. Siirin bugiinii aktaran ilk kismindaki “gii¢lii/sert riizgar”in, 6nceki devirleri hayal
ettigi kisimda “ilik riizgar” olarak amlmasi da simdi ve gecmis arasindaki kiyas: giiclendirir. Onceki
zamanda huzur, yasanilan anda “hiiziinlii cam tepeleri ile” hiiziin hissedilir. Mavi Yunan Denizi huzurlu
degildir.

5. Sonu¢

Canakkale Savaslarinda Anadolu kiyilarina Anadolu’yu ve Istanbul'u Tiirklerden kurtarmak icin gelen
Itilaf devletleri askerlerinin bir kismi, tam olarak ne icin savastiklarinin bile farkinda degillerdir.
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Ingilizler adina Avustralya’dan getirtilen Anzaklar da savasin mahiyetinden en az haberdar olup en fazla
can kaybeden topluluktur. ingiliz kokenli Avustralyal sair Geoffrey Wall'1 ve Gelibolu ve Tiirk askeri ile
ilgili {i¢ siirini tanithgmiz bu ¢alismada Tiirk harp edebiyati ¢alismalarinda bir eksikligin daha
giderildigini diisiinebiliriz. Nitekim savasin diisman giiclerinin edebiyatina akisleri Tiirk aragtirmacilar
tarafindan yeterince irdelenmemistir ve Tirk okuyucusu konudan haberdar olamamigtir. Oysa
Canakkale Savasi, sadece bizim kaderimizi tayin eden bir savas olmamigtir. Tiirklerle savagmaya gelen
milletlerin de kaderi bu savasla sekillenmistir. Geoffrey Wall, Gelibolu savagina direkt katilmasa da
asker olarak savagin icerisindedir ve genc¢ yasina ragmen Anzaklarin durumunu c¢ok iyi tahlil
edebilmistir. Ingilizlerin biiyiikliik hissi, gururu ve tarihle mitolojiye dayanan yiiksek idealleriyle
baslayan Gelibolu Savaslari, tam bir hayal kiriklig: ile neticelenmistir. Birka¢ haftada tamamlanacag:
tasarlanan saldiri, sekiz buguk ay siirmiis ve yiizbinlerce insanin hayatini1 kaybetmesine yol agmustur.
Savas1 bir gezi ve macera olarak uman bircok genc Ingiliz asker ve uzak cografyalardan getirilen askerler,
bir miiddet sonra ig¢inde bulunduklar1 durumu sorgulamaya basglarlar. Bu sorgulamanin en 6nemli
orneklerinden biri Geoffrey Wall'in ‘The Return (Geri Doniig)’ adl siiridir. Tiirk kiyilarina savagmak
tizere uzak mekanlardan getirilen askerler, ni¢in 6lmekte ve 6ldiirmektedirler? Bu savasin neticesinin
onlara faydasi nedir? Saire gore uzak bir tilkenin deniz kiyisinda siralanmis yatmakta olan masum
Avustralyalilarin mateminden belki de bir birlik dogacak ve Avustralya, ulus bilincine kavusacaktr.
Sairin temennisi gerceklesir ve o goremese de Canakkale Savaglar: Anzaklarin 6zgiirliiklerine agilan yolu
tetikler. Canakkale Savasinin Ingiliz siirine etkisi ise su sekildedir: Sairlerin savasi1 bizzat yasamalari,
savaglar1 kutsayan ve savaglara katilmayi tesvik eden siirlerden uzak durulmasina yol agmistir. Savasa
dair kahramanlik siirlerinin yazilmasi kabul goren bir davranis olmaktan ¢ikmistir.
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